XI1V.
Franciak c\Dunén.

1830. szeptember 4-én nevezetes napra virradt Pest és Buda la-
kossaga. E napon vetett horgonyt a pesti.rakpart el6tt az elsd, Bécs-
b8l érkez8 gdzhajé, a Franz L. 14 6ra 15 perc alatt tette meg a pré—
bautat. ) ' A S R
A nagy esemény el6zménye az volt, hogy 1528-ban két argol ha-
j6épit, Andrews és Prichard Ausztrisban megszerezte a szabadalmat

a gbzhajbéikkal valé hajézasra, két.év mulva 1830-ban pedig megala-
" kult Bécsben a Dunagé6zhajézési Részvénytarsasag. E tarsasidg meg-
egyezett az angol hajoépit6kkel szabadalmuk Aatengedésére nézve s
1830-ban Ausztridban, 1831-ben pedig a magyar korona orszigaiban is
kiz4rélagos szabadalmat nyert g6zhajok jaratasira. .

. Igy indult meg Magyarorszdgon a gézhajékizlekedés, melynek ér-
dekiében Széchenyi Istvan buzgé tevékenységet fejtett ki. Az 6 Osz-
tonzésére tobb magyar {6ur vett részvénveket. 1831-ben az I. Ferenc®
Bécs—Budapest—Zimony ko6zott mar rendesen kozlekedett, s6t lement
az Aldundn egészen Omoldovaig. A kévetkezd években két tijabb haid
késziilt el: @ Duna, mely késébb az Argo nevet vette fel és a Panno-
nia. Ezek mér az aldunai zuhatagokon s a Vaskapun is megkisérelték .
az. dtkelést. A tarsasdg késGbb -egy tengeri gbzost is vasarolt, mely Ga-
lactdl Odesszaig s Konstantindpolyig kozlekedett, 1835-ben pedig mér ot
folvami és egy tengeri g6zhajéja volt, az utasok szdma pedig mintegy
18.000-re emelkedett. - .

. A dunai g8zhaj6zds megindulisa nemzetkszi esemény volt, mely-
nek Eurépaszerte élénk visszhangja tdmadt. Az angol, francia, német
sajt6 lelkes cikkekben méltatta és azt a reményét hangoztatta, hogy
a Duna-gézhajézds Nyugat- és. Keleteurépa kozt megteremti majd a
kozvetlen kapcsolatot és-lerombolja az akadéalyokat. melyek a nyugati
miiveltség és kereskedelem Keleten vald térfoglaldsdnak addig utjaban
allottak. Franciaorszdgbam el8szor 1835-ben a Revue britannique hivta
fel a figyelmet a véllalkozdsra és részletekben lekizolte Quin angol
irii dunai 1tjarél sz616 munkéjat, mely 1836-ban konyvalakban is meg-
jelent. : - :

E propagandénak volt a kévetkezménye, hogy a harmincas évek-
ben a Duna divatba j6tt s a dunai hajékon megjelentek az angol, né-
met s egyéb kiilfoldi utazdk. Voltak koztik kereskedék, mérnokok,
gyarosok, politikusok, hirlapirék s kozonséges turisidk egyarant. Ezek
- az utazdk Linzit8l vagy Bécstdl kezdve végighajéztak a Dunén s Pes-
ten meg a tobbi partmenii varosban kiszilltak és koriilnéztek. Sz&dmo-
san koziiliik dunai utazdsukrél hirlapi és folyéirati cikkeket s kony-
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veket frtak. Mintegy négy évtizeden at, amig Eurépa vasiti halézata
ieljesen ki nem épiilt, Nyugat és Kelet kozt a Duna volt a {6 kozleke-
dési vonal.

Az angol Quin péld4jat elsének a francidk koziil Saint-Marc Gi-
rardin kovette, a jonevii allamférfi és ird, aki 1836-ban hajézik végig
a Dundn s benyomasair6l a Journal des Débats kozol késébb konyv-
alakban is megjelent cikkekiet. A francia megesodalja a magyar tdja-
kat, de képviseld 1étére inkdbb a politikai viszonyok érdeklik, nem a
termiészeti szépségek. Pozsonyban megtekinti tehdt az ‘orszaghézat,
melyben a két tabla: ,.a flirendek tablaja“ és .,a nemesek tablaja“ iilé-
sezni szokiott s meglepi a két nem koralaki, hanem négyszogletes te-

-rem rendkiviili egyszerlisége. Az egyik termében két hatalmas nagy:
bégét 14t, maradvanyaként az ott egy-kétnappal el6bb rendezett hang-
versenynek. ,Mit mondanink mi, egyszerit képvisel6k, — jegyzi meg
-- mit mondana nagyhirii elnokiink, ha az iilések sziineteiben walaki-
nek az az eszméje tdmadna, hogy tandcskozd termiinkben hangver-
senyt adjon?“ Mulatsdgosnak talalja, hogy Pozsonyban latin nyelvii
ljsagok jelennek meg és stilusuk jellemzésére idézeteket kozol bels-
liik. Az orszigban madshol is' tapaszialja a latin nyelv népszeriiségét s
a maga latin tuddsdnak is visszatértekor jé haszmat veszi, amikor ba-
nati fuvarosival e nyelven bészélget az aldunai Trajan-tablarél, Napo-
leonrdl és egyéb dolgokrdl. Mint annak idején Montesquieu-t, 8t is ér-
dekli a ,régi Magyarorszag”, ezért szeretné latni ,b.az Attilatél szar-
maz6* Eszterhdzy-csalddnak egyik kastélyat. Egvébként hazdnk majd-
nem ezeréves multja és 8si, arisztokratikus diétdja ellenére egy egé-
szen Gj orszag benyomé4sat teszi rd. A magyar reformmozgalomnak jo-
gosultsdgat elismeri, azonban az eurdpai civilizdcié érdekében kivana-
tosnak tartja a monarchia viltozatlan fennmaradasat s a magyar fiig-
getlenségi és elszakadési torekvésekl kudarcat. Ez szerinte a magyarok
érdeke is, hiszen' ha ..a XVII. szdzadi magyar hazafiak®: Thokoly és
Rékéczi gydztek volna és Magyarorszag elvalt volna Ausztridtél, mi
més lett volna beldle, mint valami ,,pasalik vagy hoszpodarsag.“? Hogy
V. Ferdinand csészart Pozsonyban és Pesten 1. Ferdinind kirdlynak
nevezzék s hogy a magyar nyelv, ez az elhanvagolt, fejletlen .,patois”
irodalmi nyelvvé legyen, azi el lehet nézni, egyéb engedményeknek azon-
ban Magyarorszéggal szemben nincs helve. Ausztria kiilonben nem ve-
szi komolyan a magyar nemzeti mozgalmat. Kisebb akadalyokat gor-
dit ugyan ttjidba, de erdszakkal el nem nyomja, mert bizik benne,
hogy az idGviel egyre jobban veszit majd jelentségébdl. Saint-Marc Gi--
rardin rossz proéfétanak bizonyult. A magyar szabadsigharc és a ma-
gvar irodalom nagyszeri fellendiilése megmutatta, hogy dunai utazésa
alkalmaval gyiijtott megfigyelései és benyomésai s azokra alapitott
joslasai milyen feliiletesek voltak. ’

1837. jalius haviban egy. természettudésokbol, mérnskskbél, irék-
bol, miivészekbdl allé tizenhét tagh tarsasig utazott a Dunén Pestrsl
Galacra s onnan Déloroszorszagba, hogy ott asvany- és foldiani kuta-
tasokat végezzen. Az expedicio koltségeit egy disgazdag és &ldozat-
kész orosz herceg, Anatole Demidov fedezte, aki maga is részt vett a
kirdndulasban s arrél 1841-ben egy jeles francia festnek, Raffet-nak
rajzaival diszitett munkéat adatott ki. :
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Demidov Bécstdl Pestig postakocsin teszi meg az ttat, a tarsaség
tobbi tagja pedig Bécsben egy nagy barkat bérel. A birkan hazalaku,
leji8s tetejii kabin hizédott végig, egy emelvényrél kormanyruddal ira-
nyitottak és evezGsok hajtottak. Dévényben a hajosok egy vendégld-
ben ebédelni akarnak, ezért a francidk is kiszallnak és megnézik a va-
roska felett emelked6é hatalmas varromot. Pozsonyban ismét kikotnek
s megtekintik a varat, mely 1811-ben leégett s azéta romokban hever.
A varban egy volt francia tiszt kalauzolja 8ket, aki a napoleoni héabo-
rikban esett hadifogsdgba. Pozsonyban egy mésik barkat bérelnek,
amely azutan Pestig viszi 6ket. Az oreg Dunédn hajéznak lefelé s meg-
lepédve latjdk, hogy két feldl a lapos part mindeniitt milyen lakat-
lan. Fiizfak, bokrok fedik, varosoknak, falvaknak, embereknek jéfor-
mén semmi nyoma rajta. ,,Szinte alig hiszi el az ember, hogy Eurépa-
ban van“ — olvassuk Demidov konyvében. Annyira elhagyatott és ki-
halt ez a vidék, hogy az allatok nem is sejtik, hogy az ember milyen
veszedelmet jelent szamukra. A gémek s mas vizimadarak, melyek
nagy csapatokban lepik el .a partokat, teljes biztonsdghan érzik ‘magu-
kat s nem torédnek az elttiik elvonulé utasokkal. A siralyok éles hang-
jukkal a tengerre emlékeztetnek. Iti-ott a parton pasztorok nélkiil bo-
lyongé hatalmas nyéjak tinnek fel. Az allatok abbhahagyjék a lege-
lési, felemelik fejiiket s megbamuljdk "a barkat. Helyenként azonban
a csendet rettenetes larma veri fel. Nagy teherszallité dereglyék, va-
16s4gos .,0sz6 hézak” vonulnak felfelé a Dunan. Mindegyiket 6tven 15
vontatja 6riasi zajjal és veszGdséggel. A lovak néhol derékig gazolnak

_a vizben, mésutt a homokos parton baktatnak, hiiukon lucskos, sé-
ros emberek, kik szornyl orditdssal hajtjik a lovakat. Ep olyan fiilsike-

" til8 zajt csapnak a barkdkon a fekete, bozontos sorényd, nagy, lapos
kalapd, vadember-form4ja hajésok is. Erdekes litvanyt nyujtanak a
dunai malmiok is, amelyeknek helyenként egész sora lathaté.

. Latnak a francidk a Duna mentén aramymosékat is, akik a folyam
homok{jabél valogatjdk ki az aranyszemeket. Kis-Kesziben kikotnek
egy oreg épiilet 1abanédl, mely valaha klastrom volt. Ez az épiilet ven-
déglé. Festsi oltozetlt parasziokat latnak benne, kiket Raffet lerajzol.
Koméromon tul vihar lepi meg 6ket, mely ellen hajéjukon nincs més
védelmiik, mint egy négy 1db hosszii gvékénytets. Hogy gyorsabban
menjenek, 8k is beallnak evezni a hajos legénvek kozé, akik a 16 6ras
evezéstdl faradtak. Egy falusi korecsmiban néhany 6rét pihennek, az-
utin folytatjdk titjukat és a vdci Duna-dgon 4t Pestre érkeznek.

Pesten beszdllnak az I. Ferencbe s megindulnak lefelé a Dunén.
A gbzhajb elég kezdetleges és kényelmetlen, lassan halad, gépezete a kell
hozz4aértés hidnya miait nehézkesen mitkddik. Valdésigos ,,fisz6 Bébelto-
rony”. Vegyes nemzetiségii legénysége harom-négy nyelven beszél, a kapi-
tdnynak sok baja van veliik, nem igen fogadnak neki szét. Halofiilkék
nincsenek rajta. Az utazok az éjjelt a szik, piszkos szalonban toltik,
mely tele van utalatos férgekkel. Ez a helyiség ebédls, haléterem és
olt6z3 egyszerre, pedig mindegyik célra egyformédn alkalmatlan. Ren-
des agyak nincsenek benme, az dgyakat-székekre rakott matracok pé-
toljak. Akinek hely nem jut, annak ia fedélzet nedves padléjaval vagy
ogy asztallal kell beérnie: '

Az I. Ferenc minden valamire val6é falunil megéll és agytlovése-
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ket ad le. Adonynal halljak, hogy agyonlétiék Sobri Jéskat, a dundn-
tiali betyart, akinek neve egész Eurépéat bejarta s alakja koré romanti-
kus legendik fiiz8dtek. A valdsdg az, hogy Sobri, miutin a zsandarok
és uldnusok tarsait egy erdében lelétték vagy megsehesitve elfogtak,
mar hénapokkal azelgtt fobe létte magat.

A vidék, melyen 4thaladnak, igen termékeny és alkalmas arra,
hogy, j6l meg legyen miivelve és sokat teremjen, a Duna aradésai azon-
ban minden évben tonkreteszik. A lakossig mit sem tesz az 4arviz el-
len, megelégszik azzal, hogy hazait valami tobbé-kevésbbé biztos he-
lyen felépiti, foldjeit pedig évril-évre pusztulni hagyja. Ennek a fran-
cidk szerint az lehet az oka, hogy azok a szornyil csapésok és katasz-
tr6fak, melyek » magyar népet szdzadokon 4t sujtottdk, nagyfoka
nemtorddomséget és fatalizmust valtottak ki benme és kiclték beléle
az energiat s a munka szeretetét. » -

Este felé a hajé Moh4csra érkezik, szenet vesz fel és ott-tolti az
éjjelt. Mikor kikot, a fedélzetet egy csomé koldus-formaja, férfi médra
oltozott, félmeztelen asszony lepi el. Ezek Mohécson a teherhordék, 6k
hordjék be talicskdkon a hajoba a mésnapra val6-szenet is. A parton
mély, fekete sairban emberek, fogatok. kacsdk tarka-barka, larmés to-
mege nyiizsog. - ‘ ' -

Az utasoknak van idejiik, kiszallnak tehat és sétat tesznek a va-
rosban. Ugy latjadk, hogy Mohé4cs niyomortisigos fészek. Egyetlen mii-
emlékie a varos véddszentjének, Nepomuki szent J4nosnak a fétéren
1év§ szobra, melynek talapzata koriill a toroktdl zsdkményolt agyuk
vannak feldllitva. A varost a Duna kiontései ellen a védGszentnek kel-
lene megdvnia, ami 1837-ben, Ggy latszik. mem sikeriilt ‘neki, mert ek- -
kor, mint a francidk halljak, a Duna kidradt vize egészen a szent 1a-
béig ért. Az dradds nyomai, mikor a francidk ott jartak, még latha-
ték voltak, az utcdk még mindig medvesek voltak az Arviztdl és to-
mérdek béka mészkéalt s brekegett bemniik. '

Mésnap a gdzos folytatja Gtjat s Drenkovéira érkezik. Kozben az
utasok megtekintik Péterviradot. Az éjszakat és a kovetkez8 mapot
Drenkovan toltik, ahol Raffet olah parasztasszonyokat rajzol. Minthogy
Drenkovétél Orsovdig @ sziklapadok és zuhatagok miatt alacsony viz-
allds mellett Tiagyobb méreti hajék ekkor még nem kozlekedhetiek, az
utasoknak kisebb, konnyii, lapos fenekfi hajékon kellett megtennivk
az ttat. A kocsikat és a poggydszt egy nagyobb birkaba raktdk, az
tdtasok pedig a Tiindérre, egy csinos, nyolc evezds, hatul kis kabinnal
ellitott hajocskara szalltak at. Drenkovatél Orsovéig az at a zuhata-
gokon s kiilonosen a Kazdn-szoroson 4t fenséges Jatvanyt nyijtott. , Egy
tobb, mint 800 labnyi magasségig felnyls sziklafal hajlik le a két
parton a vizre. A Duna szintje felett pedig néhany olnyire, ez 6ridsi
szikldk oldaldban kigyoéziki egv nagyszerti, 1ij Gt, amelyen még mindig
erésen dolgoznak s amely mélt6 Réménak azokhoz a nagy alkotésai-
hoz, melyeknek becses maradvanyait a folyam még mindig 8rzi” A
késziilhen 1év6 miiit, melyrdl a framcidk olyan nagy elismeréssel ir-
nak, a Duna bal partjan halad$ Széchenyi-iit volt, mely a nagy allam-
férfid kezdeményezésére és Vasarhelyi Pal terve szerint ezekben az
években, 1837 és 1840 kozott késziilt el. Kozben a francidk megtekin- -
tik a Veterdni-barlangot, majd megérkeznek Orsovara. Ott kikotnek s.
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a véaroska egyetlen vendégfogaddjéban megszallnak. Orsovanak 8 lat-
nival6ja ez id6ben a veszteglGintézet volt. Ebben a kolera behurco-
lasinak megakadalyozdsa végett minden Torokorszaghél érkezé utas-
nak negyven napot kellett elttltenie. Demidov s ttitirsai tervbe vet-
tek egy kirandulast is Mehadiara, errdl azonban az dradésok miaitt le kel-
lett mondamiok. Folytatjak tehat dtjukat a Dunan és egy j6 erds bar-
kaban atkelnek a Vaskapun, ami ekkor még a Duna sebes é or
vényes folydsa s a sziklapadokl és zatonvok miatt nem volt veszély-
telen véllalkozas, hiszen a Vaskapu szabalyozisi munkalatai csak 1898-
ban fejez8dtek be. ,,Az igazin veszedelmes it — olvassuk Demidov
konyvében — mem kevesebb. mint hiisz percig tart, a haragos vizek
zigasa, a szomszédos hegyek vad szépsége, a hatalmas latkép, mely a
tavolban elSttink megnyilik, e rovid 4tkelést igen  impozanssd teszi.”
Aztan megérkeznek Skela-Kladovoba. Itt méar varja ket egy nagy
g6zhajé, az Argo, az elviszi 8ket Galacba, honnan Odesszidba utaznak.

A kovetkezd évben, 1838. méjus havdban a fiatal Edouard Thou-
venel kel &t gézhajon hazankon. Mentora Duvergier francia politikus
és publicista, akinek Thouvenel magyar- é oldhorszagi utazasardl sz616
mivét ajanlotta. Thouvenel diploméciai és politikai palydra késziilt.
Ezért érdekelie mar ifjiikordban a Kelet, amelyei késébb, mint athéui
kiovetségi titkarnak, majd konstantinipolyi nagykévetnek médjaban
volt kozelebbrél megismernie, Magyarorszigon Thouvenelt két dolog
érdekli: hazank politikai helyzete és a dunai g6zhaj6zis, melynek fel-
lendiilésétSl nagy gazdasigi és kultdrélis eredményeket vér. O is, mint
méas kiilfoldiek, dgy latja, hogy Magyarorszdg forrongd és atmieneti
allapotban van s azt hiszi, hogy a tervbe vett reformok megvalésitasa
utin Kozép-Eurépaban fontos szerepet jatszani lesz hivatva. Ezt a né-
zetét nem kozvetlen tapasztalatokra alapitja, hiszen csak néhdnv na-
pet tolt hazidnkban, hanem inkabb azokra a német s francia kony-
vekre, melyeket hazdnkra vounatkozblag olvasott, mint amink Sacy,
Fessler, Gustermann, Qrosz, Széchenyi stb. mivei voltak. Széchenyi-
nek nagy tisztelgje, Pesten meg is akiarta latogatni, de az betegsége mi-
att nem fogadhatta. . :

Az elsé magyar viros, melyet Thouvenel megtekint, Pozsony, mely
tiszta és csendes utcaival az osztridk varosokra emlékezteti. Jelentdsé-
gét az adja meg, hogy ..Eurépa egyik legnagyobb parlamentjének™, a
.magyar orszaggylilésnek székvarosa. Thouvenel is csodilkozva latja,
hogy a magyar urak gazdasigaval & pompaszeretetével ellentétben az
orszighdz termei milyen rendkiviil egvszeriiek. Nincs benniik sem
szénoki emelvény, sem lépcsGzetes padok, sem fali karpitok, egész be-
rendezésiik egy nagy, zold posztoval leteritett asztal. azt 4ilik koériil s
amellett beszélnek a diéta tagjai. Az orszasgyiilésnek nagy a tekinté-
Tye. A szénoklatok mindig megdrzik' komoly jellegiiket. soha sem fa-
julmak medds szécsatékka, mint Franciaorszagban. Az iiléstermek
néha bal- vagy hangversenyteremmé valtoznak at,.ami azonban atisz-
teletremélté intézmény tekintélyének mit sem, art. Mikor a diéta egy-
begyil, Pozsony egyszerre megelevenedik. Megjelennek benne a ma-
gyar nagybirtokosok, ezek az igazi feudilis urak nagy szadmt kiséret-
tel s versenyeznek egymdéssal pompds estélvek és iinnepségek rende-
zésében. A tekintélyesebb kiivetek mellett titkari minGségben jogvég-
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zett ifjak, jurdtusok vannak, akiknek ilven médon kitiing alkalmuk
‘nyilik a kozpdlydkra valé el6késziilethez.

Pest szép rakpartjaival, egyenes és tigas utcaival, fényes iizletei-
vel j6 benyomast tesz Thouvenelre, pedig két hénappal elGbb, méar-
ciusban az 4rviz pusztitott benne. Mint irja, a Duna-part és a. belva-
ros nem sokat szenvedett, 2 J6zsef- és Ferenc-viarosban azonban mint-
egy kétezer haz Osszediilt vagy erdsen megrongélédott. A nador veze:
iése alatt egy bizoitsidg buzgolkodott az arviz nyomainak eltiintetésén.

Thouvenel Pest legjelentékenyebb épiileteinek a kaszinét és a Va-
rosi szinhézat tartja. A kaszind, melyen a francia utazé a Széchenyi
41al 1827-ben az angol klubok mintéjira alapitott Nemzeti Kaszindt
érti, ekkor még nem a késébbi Kossuth Lajos-utcai sajat palotdjaban
székelt, hamem a Dorottya-utca 5. szdm alatt a Fogel-féle bérhazban.
Thouvenel szerint e kasziné terjedelménél és szépségénél fogva Euro-
paban egyediil 4ll a maga nemében. A kiilfoldi vendégek pesti id§zé-
seik alatt latogathatjak és a legelézékenyebb fogadtatisban van benne
résziik. Csodalkozva latja a francia, hogy a kaszind tagjai a szabad
szaja, talzé francia hirlapokat szivesebben olvassdk, mint a mérsékelt
német s magyar ujsidgokat és felveti-a kérdést, hogy ezek a szellemes,
de kiméletlen ginnyal megirt francia Tapok, melyek egy szkeptikus
orszagban, mint Franciaorszig, mem sok bajt okoznak, nem hintik-e €l
a lazad4as csirait az olyan ,nyugtalan és elégedetlen” kiilfoldi olvasdk
agyaban, mint amindk a magyarok? ‘ '

A Varosi szinhaz, melyet Thouvenel mint egyszerli és komoly sti-
lusti, oszlopos homlokzattal biré, szép épiiletet emlit, a mai Vorosmar-
ty-téren 16vé német szinhdz volt. Fenndllt mar akkor § Nemzeti Szin-
hiz is, de nem harom évvel elébb., vagyis 1835-ben nyilt meg. ahogy
‘Thouvenel allitia, hanem jéval elébb, 1827-ben. Orommel &llapitja
meg. hogy mindkét szinhazban a francia szellem uralkodik. A német
szinhdzban Ad4m Longjumeani postakocsisit, a magyarban pedig Du-
mas Christine-jét 14tta. mely Jakab Istvdan forditdsidban'Korona és vér-
pad cimmel keriilt szinre: )

Megtekinti a Nemzeti Mizeum régiségtarat is és megjegyzi, hogy
ott lenme .a helye Béathory Istvan fegyverzete és Péalffy Miklés tabor-
nagyi botja mellett Matyas kirdly egy parizsi miizeumban 6rzott paj-
zsanak is, melynek a francidkra nézve Gigy sem nagy az értéke.

. A budai vérban megnézi a nédor palotajét, illetve a kiralyi palo-
tat. Enneld kdpolndjiban 6rzik a koronat, melyet a magyar nép ,.ba-
* bondval hatiros tisztelettel” vesz koriil. Megszemléli a ,,székesegyha-
zat”, azaz a Matyés-templomot is, melyet a toroksk mecsetté alakitot-.
tak 4t s melynek oltirain még mindig latszanak & megszentségtelenités -
nyomai. T6bb szép maganpalotat is 1at, melyeknek ablakaibél elragads

kilatds nyilik a két varosra és kibrnyékére.” A Racvéaros sziik, piszkos,

rendezetlen, kovezetlen utcdival, nyomorisagos viskéival, pocsolyai-

val és szemétdombjaival, melyekben disznék turkalnak, a périzsi Ma-

rais és Quartier latin egyes utcaira emlékezteti. v

Ellatogat egy budai fiird6be, a Cséaszarfiirdébe is és megiitkozik
azon, hogy ott a medencében férflak s nék vegyesen fiirodnek, nem
nagyon torédve az illend8ség szabalyaival, fiirdés utdn pedig a meleg
viztdl elkabultan a” medence szélém ruhétlanul fekszenek és alszanak.
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Mint mar emlitettem, Thouvenelt 1838-iki ttja alatt a Duna prob-
lémaja nagyon érdekli és sajnalja, hogy honfitarsai politikdval 1évén
elfoglalva, elhanyagoljak e kérdést és a dunai kereskedelmet az an-
goloknak s németeknek engedik ‘4. Konyve, éppigy, mint Demidové,
tanulsagos adatokat szolgéftat a dunai gdzhajézas akkori Aallapotara
nézve. Ezek szerint a tarsasidgnak 1838-ban mér hét gézhajéja kozle-
kedett Linzt6] Galacig a Dunén. Drenkovandl ki kellett szallni a géz-
hajérél s Skela-Kladovoig az 1itat egy 'kisebb hajon vagy a bal parton
vezet6 miiaton kellett folytaini. Ot gbézos Galac, Konstantinapoly,
Odessza s egyéb foldkozi- s feketetengeri kikoték kozt bonyolitotta lc
a forgalmat. - B

Bécstsl Komstantinapolvig Thouvenel hajottja tizenhdrom napig
tartott. Azt irja,.hogy a hajok elég szépek, fedélzetiik azonban gya'k-
ran 4rikkial zsifolt és még az elsd osztaly is tele van csomagokkal.
Egyes hibak és hiantyok ellenére a vallalat j6l megy. Magyarorszig ke-
reskedelme fellendiildben van és ha Orsova alatt és felett a Duna-sza-
bélyozasi munkiak elkésziilnek s ezzel elhdrulnak a hajézasnak dtja-
ban &ll6 akadalyok, akkor Pest Eurépa egyik legfontosabb kereskedd
varosa lesz, ezt jovendoli Thouvenel. :

Miel8tt hajora szallt volna, Pesten nagy érdekldéssel szemlélte a
dunai rakpart nyiizsg életét s a magyar parasztokat, akik vizen és
szdrazom odahozzdk s ott rakjék ki eladé terményeiket. Ezt irja réluk:
»Ha latja az ember szalman fekiidni ket apré lovaik! és konnyii 'szeke-
reik kozt, azt hiszi, valami vad hordédba tévedt... Ennek a kiilonleges
fajnak a megjelenédse egy civilizalt varos kozepette, ez a XIX. szazad-
ban is még é16 IV. szazadbeli emlék, olvan latvanyt nyujt, amelyhez
az ember szeme és esze nehezen szokik hozza.*

" A legszebb g6zhajo, melyre Pesien Thouvenel beszill, a Zrinyi.
Kevés titasa volt s ha ot nyugtalan és fecsegd gorog kereskedé nem
utazott volna rajta, az ut igen kellemes lett volna. Mohécson, ahol ,.el-
bukott és soha tobbé fel- nem tdmad arégi, lovagi magyar haza®, Thou-
venel megtekinti a hires csatateret. Kiszall Belgradban is. Ott nagy
csalédds var rd. A Duna-part szennyes mocsar, melyben disznécsordak
és hollok turkalnak. A varost rosszul fizetett. rosszul taplalt s oltozott
torok katondk 6rzik. Drenkovandl atszall Thouvenel egy Bella nevii
hajécskira. Ez nem érdemli meg a nevét, de a hajésok, akik eveznek
rajta, kitingen értik mesterségiiklet és iigyesen haladnak at a Duna zu-
hatagjain és sziklazdlonyain. Thouvenelnek szerencséje van, mem kell
a kabinba lemennie, jut neki hely az ardkkal telt fedélzeten, A barka
elején egy ladan iilve élvezi a csodélatos itat, a festdi szikldkat, a le-
gelész8 nyajaktol tarkalé zold hegyeket s a romokban hever§ varakat.

Hét 6rai 1t utdn Orsovara érkeznek. Ott a hatarérvidéki ezredek
hadgyakorlatai miatt a vemdégfogadé tisztekkel van tele. Thouvenel-
nek nem jut benne hely s m gézhaidzasi tarsasag irodajdban egy szal-
mazsakon fekve tolti az éjszakat. Vacsordja ehetetlen leves, baranyfej
és félig {6tt burgonya. Masnap nagy bosszisag éri: nem talalja a zi-
monyi katonai hatésdg lattamozasaval ellatott vitlevelét. Van egy ma-
sik ttlevele is, ez azonban nem elég, ‘vissza kell mennie Zimonyba. Bé-
rel tehat egy parasatszekeret, azon teszi meg az ttat. Oldh falvakon
megy &at, melyeknek lakosai fabél és flizfavessz8bsl osszetikolt kuny-
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hékban laknak, a francia paraszt allatait sem tartani benniik. A fér
fiakrél rongyokban 16g a ruha, az asszonyok egész Gltozete pedig egy
hosszti ing melyet derekukon tarka gyapjudv szorit ossze.

" Tobb helyen latje, amint a szerencsétlen olah nék hizzék az ekét
és szantjak a foldet. Ebbdl a nyomorult néph6l keriil ki a hatarérvi-
déki katonasig illyr-oldh ezrede. Amit Thouvenel belgle lat, annak
alapjin nem tudja megérteni azt a ielkesedést, mellyel Marmont tabor-
nagy pér évvel elsbb megjelent munkéijiban ezt az intézményt ismer-
tette. : ’ o

Ennek a vidéknek éles ellentéte Mehadia, ahova Thouvenel més-
nap kirandulést tesz. Ez el6kels fiirdGhely, ezt irja réla: ,,Ott, a Kér-
pétok kozott, olyan vidéken, melyet kevés francia ismer, Périzsrél, fran-
cia divatrél, francia konyvekrdl hallottam: beszélni és Talleynand tr-
rdl, aki akkor haldokolt: Bagnéres de Bigorreban képzeltem magam.*
Az elegans kozonségen kiviil Mehadian parasztfiirdGvendégek is van-
nak, akik a témplom mogott egy téren tanydznak satrak alait vagy sze-
kereken a szabad ég alatt s kiilon medencékben fiirdenek. :

A mehadiai kirdnduoldssal Thouvenel befejezi magyarorszagi tartézkor
dasat és tovdbbutazik Oldhorszigba s onnan Konstantinapolyba.

A negyvenes években, valoszintileg 1845-ben Xavier Marmier tesz ha- A
zénkban egy dunai hajéutat. Marmier a péarizsi Bibliothéque Sainte-
Geneviéve konyvtirnoka voli, szenvedélyes utazé, aki nmemcsak Euré-
pét jarta be, hanem Afrikiban és Amerikaban is megfordult. Masik
szenvedélye az irds volt. Sok konyvet Osszeirt: regénycket, koltemé-
nyeket, irodalmi tanulményokat és ficképp qtleivasokat. Egyik regényé-
. nek magyar forditéja is akadt. Buzgé némeibarat, kiraiyparti és tra-
“dicionalista, lélkesedik a népkoltészetért, Gitleirasaiba szivesen sz3 bele
folklore-anyagot: mondékat, meséket, anckdotdkat, népszokasokat. Ma-
gyarorszag is mint 8si hagyomdnyokkal és szokésokkal bird, kezdetle-
ges orszag érdekli. Egyik, 1846-ban megjelent konyvében hat fejezetet
szentelt hazédnknak s azokat a szabadsagharc utén, mikor Franciaor-
szdgban felébredt az érdekl8dés a magyarség irant, egy, Németorszag-
r6l sz616 miivében. néhany Tejszert-l megtoldva ismét kiadta. Ugyan-
csak § irta magyarorszagi €lményei alapjdn az €l8sz6t Laré Prénay
Gébor magyar.népi alakokat és jeleneteket 4brdzolé albuménak fran-
cia kiad4sdhoz. o ) _ A

Marmier a dunai gézhajoutalsok szokdsos programmjat valdsitja
meg. Pozsonyban megtekinti az orszdghédzat és leirja a korondzast.
Esztergomban egy Lipovniczky nev{i katolikus pap kalauzolja, akivel
véletleniil ismerkedik meg s aki bemutatja a hercegprimasnak. Mikor
Pestre-ér, ott éppen orszagos vdsar van, ]oézsef-napi vasar, amely két
hétig tart, az egész varosi betolti és Marmier szerint érdekesség. dolga-
bon felveszi a versenyt a nizsnij-novgorodival. Pest a tarsadaimi és.
vagyoni ellentétek varosa. A gatyas, bundas, mezitldbas, hosszi, kécos
haja parasztok kozt déleeg tisztek sétalnak arany- és eziist sujtdsos
- egyenruhdban és jurdtusok zsindros fekete pantalloban, fejiikon sap-
kaval, oldalukon karddal. Megiitkézve latja Marmier, hogy a Lanchi-
don az arak nem fizetnek vamot, csak a rcsszul oltozott, szegény mun-
‘kdsemberek. K &

- Kirandul vidékre is, a mezdhegyesi ,.csészari pusztéra* és egy Ko-
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burg-birtokra. Megnéz egy magyar falut is, ahol éppen ott-jartakor de-
resre hiznak és megvesszéznek egy parasztot. Megbotrankozik a bar-
bar latvanyon és siet ott hagyni a falut.

Pesttd]l Zimonyig a hajon neki is az a benyomasa, hogy valami Ba:
bel-toronyban van, hol minden elképzelheté nyelven beszélnek. Grimm
és Mezzofanti sem ismerné ki magat benniik. .

Marmier az els6 francidk egyike, aki tudomast szerez a magyar
.irodalomré6l. Ismerteti Petéfk életét s a Geibel-féle versgyiijtemén
alapjén jellemzi a magyar koltészetet, forditasban kozli Matis kolténe
egy hazaflias versét és idéz Kolesey Himnuszabdl. Az ij magyar kol-
tészetrsl tigy vélekedik, hoyg az egy fiatal népnek -nemzeti érzéstdl
athatott, eredeti koltészete, melyben a német biskomolysiggal a ma-
gyar vidamsag s elevenség és keleti szinek vegyiilnek. '

A negyvenes években és pedig 1845-ben, azutan 1849-ben William
Rey utazik hazédnkban: & is Orsovaig hajén megy, Gtjat tobb izben
megszakitja s a Duna-menti varosokon kiviil megtekinti Szekszéardot,
Pécset, Temesvart, Aradot és Szegedet. A hatar atlépésekor egy magyar
fiatalember vitaba ered a hajéskapitédnnyal s koveteli a magyar zaszl6
kit{izését. A pozsonyi hajokiksts mellett Rey egy kis vasatat 1at, me-
lyet lovak hiznak s amely szenet és utasokat szallit. Ez a pozsony-
szentgyorgyi 16iizem{i vasit volt, mely 1840 szeptemberében indult meg
és 1846-ban Szeredig kiépiilt. 1872-ben alakitottak 4t g8ziizemfivé. Po-
zsonyban meglepédve allapitja meg, hogy anmak német polgarai érde-
-keik és a faji kiilonbségek ellenére ‘a magyarokkal és nem az osztra-
kokkal rokonszenveznek. Pozsonyon til igazi magyar taj kovetkezik:
alacsony, egyhangii, elhagyatott partok, fakkal ben6tt szigetek, sok
vizi madar és sok dunai malom, melyeknek .molnirai mindenféle csel-
vetéssel igyekszenek zavarni a hajokozlekedést. Gonyiinél kikot a
hajé, ott Tat a francia utazé elészor birkahdrt és sziirt visel6 magvar
parasztokat. Megtekinti a tatai szénbdnyédkat s az esztergomi bazihka-
val és a visegradi vdrromokkal kapcsolatban giinyos megjegyzéseket
tesz. - . , : :

Pestnek és Budédnak Rey egy egész fejezetet szentel, melyet szin-
tén az bcséarld, rossz indulatd, folényes hang jellemez. Elbeszéli, hogy
megérkezésekor a szallodiban mér varta a rendérf6énok. Udvarias, s6t
alazatos volt irdnyaban, mert szerinte a magyar urak a rend8rség al-
kalmazottjaival gy bdnnak, mint a 'szolgéﬁzll(fal, s ha nem elég tisz-
tességtudok, megbotozzdk Gket. Ugy latja, hogy Pest német varos, de
lépten-nyomon hallatszik benne magyar sz6, mert a magyarok a lako-
sokra, kiilonosen a kereskedGkre, rdkényszeritik nyelviiket. Béar van
magyar szinhdz Pesien, a magyarck! a német szinhazban is uralkodni
akarnak, aminek bizonysiga az a magyar gréf, aki ott egy izben tol-
tott pisztolyokkal jelent meg s megakadélyozta, hogy a kozonség egy
neki nem tetsz§ énekesndt iinnepeljen.

Rey szerint nagy hétranya Pestnek, hogy lakéi irtéznak a fatél s
viragtél és nincsenek fasitott terei és utcdi, ezért a legkisebb szél az
altoldi pusztik homokjaval 4rasztja el. Budanak kedvezobb a helyzete,
ott vannak szép erdék, mezGk és szdlok.

Még kevesebb rokonszenvrsl é megértésrdl tanuskodik Rey kony-
vének a magyar politikai, nemzetiségi és miiveldési viszonyokat is-
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mertetd fejezete. Azt allitja, hogy a magyarok elbizakodottak, erdsza-
kosak, hevesek, konnyen lelkesed6k, sbrandkergetdk, a nemzetiségekiet
el‘r’ly‘omjé;k s ami kultira magyar foldon van, az a németek mfive. A =
fejezet végén Rey meglepd fordulattal mégis a magyarok védelmére kel
s azt ajénlja Ausztrianak, hogy ,mentse meg“ &ket, vegye tekintetbe
azt a hésiességet, melyet 1848—49-ben kifejtetiek, az oroszok helyett

reajuk - timaszkodjék, ,hasznavehetetlen” baratait pedig: a szlovdko-
- kat és oldhokat ejtse el. Ha nem igy cselekszik, az ifjia csészdr, Ferenr
Jozsef egész életében megbanast %Zg érezni. :

Ugvyanebben az idében utazott a Dunan és tartézkodott Pesten
Hyppolite Durand, a versailles-i liceum tandra. Délnémetorszaghél jon,
megtekinti Pozsonyt és Pestet, honnan Belgradba megy. Neki is tetszik
az eleven mozgalmas élet, melyet a magyar févérosban lat. , Milyen
messze vagyunk itt Bécstol s a német lasstisdgtol, — irja konyvében —-
csupa élénkség és lendiilet ez a varos, van benne valami a furia fran-
cese-bol... Két hénapig éltem kozombos és flegmatikus népek kouzt, ezért
itt 6rommel vetem bele magamat a csddiiletbe s szivesen hagyom ma-
gamat lokdosni és taszigalni. Szeretem nézni, hogy ezek a duhaj ma-

yarok mikép szaladnak, tapossak egvmas labat, gesztikuldlnak és
kiabalnak. Mindent hévvel tesznek.” Egy Parizsban tanuli pesti tanédr
a vezetdje, akivel Bécs és Pozsony kozt a hajon ismerkedik meg. Fz
megmutatja neki Pest és Buda latnival6it, kisétal vele még a Rékos-
mezdre is, aminek emiékére Durand beleveszi konyvébe Kisfaludy Réa-
kosi széntéjat francia forditdsban. Durand elég jol ismeri torténelmiin-
ket, elmélkedik a magyar-német viszomyrdl, a Hentzi-szobornak' a bu-
dai varban valé felallitasat ', igyetlen dolognak™ tartja, amely csak arra
szolgal majd, hogy Ausztria és Magyarorszag kozt a viszalyt és gyiilo-
letet 4llandodsitsa. A szinhazban 'szomszédja, egy magyar didk, middn
németiil szolitja meg, nem vélaszol, francidul ellenben szivesen beszél
vele. Pesti élményeinek elbesz&lését igy végzi be: ,,Pest olyan benyo-
maést tett rdm, mint utazdsom alatt joformén egyetlen varos sem...
Soha, sem Bécsben, sem Miinchenben nem éreztem azt a vagyat, hogy
ott maradjak. Pesten azonban szivesen toltéttem volna néhény héna-
pot, szerettem volna behatolni ennek a nyelvnek, civilizaciénak' és po-
litikdnak titkaiba, e nép reményeinek teljesiilését nemesak kivanni, ha-
nem azokat magaméva tenni, ¢€letébe és szenvedélyes tevékenységébe -
belevegyiilni.* ’ ‘
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